
COPPER  GROUP NOT CLASSIFIED HERBICIDE 
 

 

MARC DRAIN LINE ROOT CONTROL 
(ABN: FOAMING DRAIN LINE ROOT CONTROL) 

 
Active Ingredient By Weight 

Copper Sulfate Pentahydrate * ................................................................................................... 19.8% 
 CAS #7758-99-8 

Other Ingredients .................................................................................................................................. 80.2% 
Total .................................................................................................................................................... 100.0% 

* Metallic copper equivalent .................................................................................................................. 5.04% 

Contains 0.47 lbs. metallic copper per gallon. 

EPA Reg, No. 12204-1 
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 

PELIGRO 
 

PRIMEROS AUXILIOS  
Si entra en contacto 
con los ojos: 
 

• Mantenga el ojo abierto y enjuáguelo lenta y cuidadosamente con agua, durante 15 a 
20 minutos. 

• Si utiliza lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando el ojo. 

• Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de 
tratamiento. 

•  
Si está en la piel o 
en la ropa: 
 

• Quítese la ropa contaminada. 
• Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15-20 minutos. 
• Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de 

tratamiento. 
•   

Si se ingiere: 
 

• Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para consejo de tratamiento.” 

• Si la persona puede tragar, haga que tome pequeños sorbos de agua. 
• No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de 

envenenamientos o un médico. 
• No administre nada por vía oral a una persona inconsciente. 
•   

Si es inhalado: 
 

• Traslade a la persona a un lugar con aire fresco. 
• Si la persona no está respirando, llame al 911 o a una ambulancia inmediatamente. 

Luego proceda a dar respiración artificial, preferiblemente de boca a boca, si es 
posible. 

• Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de 
tratamiento 

• .  
NOTES:  Cuando llame a un centro de control de envenenamientos, o a un médico, o intente 

obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.” Para obtener 
información de emergencia sobre este producto, llame al Centro Nacional de Información 
sobre Plaguicidas (NPIC) al 1-800-858-737, de 6:30 a. m. a 4:40 p. m., hora del Pacífico 
(PT), los siete días de la semana. Fuera de este horario, llame al centro de control de 
intoxicaciones al 1-800-222-1222. 
 

NOTA AL MÉDICO:  
El probable daño de las mucosas puede contraindicar el uso de un lavado gástrico. El producto causa irritación en 

los ojos.  
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DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN  

Riesgos para los Seres Humanos y Animales Domésticos 
PELIGRO  

 
Causa daño ocular irreversible. Dañino si se ingiere o se absorbe a través de la piel. No permita que caiga 
en los ojos, la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón luego de manipular los pesticidas y antes 
de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco, o ir al baño. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
reutilizarla.  
 

EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL (PPE) 
 
Las personas que mezclan, cargan, y otros manipuladores deben usar lo siguiente: 
• Camisa de manga larga y pantalones largos 
• Zapatos y calcetines (medias) 
• Guantes resistentes a productos químicos hecho de: hechos de laminados impermeables, goma de 

butilo (≥ 14 mils), goma de nitrilo (≥ 14 mils), goma de neopreno (≥ 14 mils), goma natural (≥ 14 mils), 
polietileno, cloruro de polivinilo (PVC, por sus siglas en inglés) (≥ 14 mils), o Viton®≥ 14 mils 

• Gafas de seguridad o escudo protector para la cara 
 
Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del equipo de protección personal 
PPE. En caso de no existir dichas instrucciones de lavado, utilice detergente y agua caliente. Mantenga y 
lave el PPE separadamente de otra ropa para lavar. Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que 
hayan sido empapados o muy contaminados con el concentrado de este producto. No vuelva a 
reutilizarlos.”  
 

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO: 
  

Los usuarios deben lavarse las manos antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baño. 
Los usuarios deben quitarse inmediatamente la ropa/equipo de protección personal (PPE) si el pesticida 
penetra o ingresa a los mismos. Luego deben lavarse muy bien y ponerse ropa limpia. Los usuarios 
deben quitarse inmediatamente el equipo de protección personal (PPE) luego de manipular este 
producto. Tan pronto sea posible, lávese muy bien y póngase ropa limpia. Lave el exterior de los guantes 
antes de quitárselos.  

 
PELIGROS AMBIENTALES 

Aviso de Pescado: Este pesticida es tóxico hacia peces e invertebrados acuáticos.   
 
A diferencia de la mayoría de los plaguicidas orgánicos, el cobre es un elemento que no se descompone 
en el medio ambiente y, por lo tanto, se acumula en los sedimentos con aplicaciones repetidas. El cobre 
es un micronutriente, pero su dosis de aplicación como plaguicida excede la cantidad necesaria como 
nutriente. Este producto puede generar escorrentía durante varios meses o más después de su aplicación. 
Los suelos con drenaje deficiente y los suelos con niveles freáticos poco profundos son más propensos a 
generar escorrentía que contenga este producto. Para usos terrestres, no aplicar directamente al agua, a 
zonas con presencia de agua superficial ni a zonas intermareales por debajo de la línea media de marea 
alta. No contaminar el agua al desechar las aguas de lavado o enjuague de los equipos. 
 
.  
 
Para usos terrestres, no aplique directamente a cuerpos de agua salvo que se especifique en el etiquetado, 
en áreas donde haya aguas superficiales, o en áreas intermareales que se encuentren bajo el nivel de 
altura máxima promedio del agua. No contamine cuerpos de agua cuando disponga de las aguas de lavado 
de equipo o aguas de enjuague. 
 
 
{Para etiquetas con usos en desagües pluviales} 
Aviso sobre aguas pluviales: Este producto puede aplicarse para controlar la intrusión de raíces en 
desagües pluviales o alcantarillas pluviales que desemboquen directa o indirectamente en cuerpos de 
agua temporales o permanentes. Este producto no debe utilizarse en ningún sistema municipal o público 
de alcantarillado pluvial ni en sistemas MS4, ni en ningún sistema de desagüe pluvial cubierto por un 
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permiso de descarga NPDES MS4. El cobre se acumulará con aplicaciones repetidas en los cuerpos de 
agua a los que desembocan los desagües/alcantarillas pluviales tratados. 
 
En la medida de lo posible, evite el tratamiento simultáneo de múltiples sistemas de drenaje que 
desembocan en el mismo cuerpo de agua. La aplicación escalonada en los puntos de recolección 
de aguas pluviales individuales, permitiendo que las tormentas intermedias eliminen el producto 
de los drenajes previamente tratados, puede ayudar a reducir el impacto en los organismos 
acuáticos de los cuerpos de agua receptores. Se recomienda elaborar y cumplir un plan de manejo 
de plaguicidas para drenajes pluviales. 
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INSTRUCCIONES DE USO 

Es una violación de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su 
etiqueta. No aplique este producto de forma que entre en contacto con trabajadores u otras personas, ni 
directamente ni por deriva. 
.  
 

ALMACENAMIENTO Y DESECHO  
No contamine agua, comida, ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho.  

{1 cuarto}- 
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Conservar únicamente en su envase original bien cerrado, en 
un lugar seguro e inaccesible para niños o personas que no estén familiarizadas con su uso. No 
almacenar de lado. Evitar que las paredes laterales se arruguen o se golpeen.  

DESECHO DE PESTICIDAS:  
Los residuos de pesticidas son muy peligrosos. La eliminación inadecuada de pesticida sobrante, 
mezclas de aplicación, o aguas de enjuague o lavado de envases, constituye una violación de la Ley 
Federal. Si estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, 
contacte la agencia para el manejo de pesticidas o control ambiental de su estado, o el representante 
para el Manejo de Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA más cercana para obtener 
indicaciones del proceso a seguir para su eliminación. 

 

MANIPULACIÓN DE RECIPIENTES:  Recipiente no rellenable. No reutilice ni rellene este recipiente. 
Ofrezca para el reciclaje si está disponible. 
{1 galón, 5 galones, 55 galones}   
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS:  No almacenar de lado. Evite arrugar o impactar las paredes 
laterales. Conservar en su envase original en zonas inaccesibles para niños o personas que no estén 
familiarizadas con su uso. 

. 

DESECHO DE PESTICIDAS: Los residuos de pesticidas son muy peligrosos. La eliminación 
inadecuada de pesticida sobrante, mezclas de aplicación, o aguas de enjuague o lavado de envases, 
constituye una violación de la Ley Federal. Si estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo con 
las instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia para el manejo de pesticidas o control ambiental de 
su estado, o el representante para el Manejo de Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA 
más cercana para obtener indicaciones del proceso a seguir para su eliminación. 

MANIPULACIÓN DE RECIPIENTES: CONTAINER HANDLING:  Recipiente no rellenable. No 
reutilice ni rellene este recipiente. Ofrezca para el reciclaje si está disponible. 
 

 
TAJ 20250930 


